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vous a pu prier d’amener Mr. Sz. parceque a herceg I'a mis en re-
lation avec Kllapka] et il avait peur de compliquer les choses dans
un moment, hol Magyarorszaggal még mem léphetiink egységre (ne
se trouve pas en premiére ligne).“ En ezzel meg nem elégszem, ha-
nem irast fogok kikérni Nigratal — meg fogom kiildeni, az nem
arthat és blzonyos esetben hasznalhat is. Legyen szives a holnap1
postaval irni. En Nigrat hétfén reggel fogom latni — vagy masnap
estve. Mély tisztelettel és hii szeretettel

S [ _SZ.

i1
London, 1859. marcius 5.

KOSSUTH SZARVADYNAK MAGYARORSZAG RESZVETE-
LEROL A HABORUBAN. )
Masclat Szarvady kezeirdsival O, L, N, M, Kossuth-ir.

Baratom!

Beteg is vagyok ’s csaladomban is betegség van, nehezemre rsik
az iras s alig is tudom mit irjak tegnapi levelére, olly kevés alapjat
latom az érintkezésnek. Egy részt csupa subordinilt személyek 1ép-
nek fel az érintkezésben (a herczeg is csak illyen), mas részrél ezek
is mindig azt mondjak, hogy Morszag ne se trouve pas en premiére
ligne ’s hogy még nincs ideje velem Osszekdttetésbe lépni — bar
én soha sem vadasztam azt, nem is fogom. — Igen, de Klapkaval
még is alkudoznak és mint positive tudom Cavour nagyon is mé-
lyen beereszkedett az alkuba. — - '

Mit jelent hat ez?

Constatirozzuk a helyzetet.

En azt gondolom a magyar nép nem kel fel ’s ‘nem csinal re-
voluti6t, ha én fel nem hivom, vagy is minimumra reducalom befo-
lyasomat .a nép nem kél fel ha én azt mondom neki ne mozdulj
. mert megesalnak, varj!

Ezt ha nem tud]ak a hatalmak vagy nem akarjak tudni, lassak.

Ha azt vélik én befolydsomat oda adom nem velem, hanem hé-
tam mogott kotott oly mozgalmaknak tdmogatasara, mellyekré’)l nem
birok én magam kezemben garantidkat az ellen, hogy Magyarorsza-
got csak a parazsboli gesztenye szedBnek akarjak hasznalni — ha
ezt hiszik, nagyon csalatkoznak.

Ha pedlg tudjak, hogy Magyafrorszagot komoly felkelésre birni
csak velem s Altalam lehet 's — még sem alkudoznak velem, Kl.-
val azonban alkudoznak, mit jelent ez?

Ez azt jelenti, hogy a szandok-mem komoly, hogy Magyarorsza- -
got meg akarjak csalni, hogy ¢sak diversiora akarjak hasznalm sauf
la faculté azt cserbe hagym

A dolog tisztan &ll, igy okoskodnak:

Kossuth allasdhoz nagy {felelésség van kotve nemzeténél. Ha
vele egyezkediink, 8- ezen felelGsségnél fogva olly feltételeket ’s oly
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garantidkat kivanna, mellyek minket Morszadg iranyaban tobbre
engagiroznanak, mint a mennyire menni szeretnénk.

Klapka alldsdhoz nincs illy felelésség kotve. O katona, neki az
activitis kilatasa kedves, 6 nem sokat scrupulosuskodik, il s’y lance
advienne que pourra — vele nem lesziink Magyarorszag irdnyaban .
komolyan lekétve, diversiét altala is csindlhatunk ’s ez nekiink elég.
— Ha neki 1égié alakitdsdra Commandét  adunk, kisebb nagyobb
mértékben is elvon magyar erét az osztrak hadseregtol Kossuth
pedig olly jo hazafi, hogy nem fogja 6t akadalyozni, mert azt fogja
gondolni: ,,csak hadd bonyolédjanak a dolgok, ki tudja mi néheti
ki magat az események sulya alatt.

Ez a dolog philosophijja.

Igen de egy szakadas van az okoskodas lanczolataban

Epen mert hazafi vagyok 's mert 4llasom felel@sségét érzem,
ezen ’s ehez hasonld manoevereket nem csak nem haéyandom menni,
- de meg fogom akaddlyozni. .

Azt fogom a nemzetnek mcendani: ,,én ajanlkoztam a magyar
nemzet nevében szdvetségbe lépni a hatalmakkal az osztrak ellen,
de bériil hazam fuggetlenseget kivantam, késznek nyilatkozvan el-
veimet subordinalni ’s kiralyt is elfogadm ha nekik tetszik. Ok ve-
lem nem akartak kétésre 1épni, mert nem akarjak hazankat fligget-
lennek. Ok csak azt akarjak, hogy a magyar katona desertaljon,
hogy a magyar nép émeutéket csinaljon, miszerint az -osztrak annal
hajlandobba tétessék alkudm Olaszhon irant, ha egyszer ezt elérik, -
cserben hagyjak. Az egész kilatas tehat hontalansag nyomora 's
akaszt6fa, hasztalan vérpazarlas, 's hazdnknak consolidalt szolga-
sag. — Csalas van a dologban — én ‘vigyézok a’ nemzet érdekeire. -
Ne mozduljon senki — varjunk! — elJo a mi idénk — hazank {ligye
szent: — azt nem szabad Bonaparte- s Piemont ambitioja végett
meggyﬂkolm

Egy illy levelet belktattatok az angol lapokba ’s bekiildsk a
magyar lapokba, 's minden manévernek vége — egy ember sem
mozdul szamukra.

Ezt pedig meg fogom tenm, mert megtenm hazam iranti koé- -
telesség.

Tehat lassak m1t tesznek, az 6 dolguk, én mem kunyoralok, nem
‘supphcalok nem capac1talok — Ha- 6k ellehetnek nallam nélkiil,
én is nallok nélkiil. Megyek mas uton, melly. hosszabb45 de tiszta

s eredménye bizonyos.’ '

Ez minden amit mondani akarnék. Azt akarnam hogy tudjak -
miként én 1gy fogom fel a helyzetet ’s hogy igy latom az © kartya-.
jatékukat 's hogy engem nem lehet elbolonditni.

Azt, mit a belgradi consul kineveztetésérél irtam, gondolhatja
On kitsl tudom, azon Ur azt monda nekem, hogy maga beszélt a ki-
nevezett consullal.

Az uta31tas m1t amnak ’s roumaniai .general consulnak adatni

43 Mazzinivel szovetsegben a népek forradalmi szolidaritisanak atjan,
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ajanlanék szintolly kényes, mint fontos. A nélkiil hogy solid basi-
"son latnam viszonyomat a Turini Cabinet irant, nem latom tana-
csosnak a delicat dologba avatkozni. Egy titokkal tébbet birnanak
céljainkrol, mellyel vissza is lehetne éinisk az osztrakokmnal argu-
mentumul az alkudozasokban. Nem hiszek nekik. -

Azon Belgiumban kijétt brochure mult novemberi két beszé-
dem igen indifferens becsii forditisa és semmi mas. A , malin“
kényvspeculans opportunitasi cimet adott neki ’s nem mondta meg,
hogy a beszédek 9-berben tartattak., — Ezt restellem, egyébirant
nincs baj a dologban.

Akar mit mond Nigra a tunm pletykarul, két dolog all: 1.) hogy
Nigra sz6lita fel Ont, nem volna e kész Turinba menni ’s hogy midén
On ajanlkozott azt mondtak nem kell. 2) En nem széltam senkinek
a dologrél, azt hiszem On sem tette, még is tudtdk mdasok, mert ir-
tak nekem felfle, bar nem mindent ]01 tudtak mi ’s hogyan tortént,
de még is hallottak rolla, mert ilyesmit mem lehet ujbél szopni.

Azt hogy én nem vagyok vak, hanem atlatok a jatékon a Palaxs
Royallal is bizvast tudatni lehet. De természetesen valami ,,missio
alakjaban fellépni nem lehet ’s nem kell. En alkuszom, ha felsz6li-
tatom, de nem koldulok. Koldusnak olcsé a bére. Enyim nem.

Isten Onnel. Baratja . '«
~ Kérem kiildje vissza nekem e levelet miutin masolatat vette.
Szeretem b1rm az egész correspondentiam fonalat

. .12, . -
-Briissel, 1859 marcius 10.

LUDVIGH KOSSUTHNAK AZ OLASZ KERDESROL VALO
NYILATKQZATANAK KIADASAROL.

Sk. levél. O, L., N, M. Kossuth-ir,

Edes baratom! .
E perczben a kiad6 azt beszéli, hogy mar egyetlen egy példany

sincs és az olaszok altal megrendelteket sem tudja megkiildeni, pe-’

dig még a hirlapok nem is széltak. Holnap egy masodik kiadashoz
fog. Igen szeretném Olaszhonrél mondott. beszédednek valamelyik
4ltalad megjegyzendd részét hozza csatolni. Hadd terjedjen az eszme,
Sietek, mert a posta indul. Kérlek, akar mi nyelvben legyen az,
mit Olaszhonrél irtal vagy mondtal, kiildd el mi elébb keresztbori-

ték alatt. . ‘ B
Isten Veled. Valtozatlam hived '
: : . LUDVIGH
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